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וַיֹּאמְר֨ו1ּ
Lan–ngandika
H0559

יו אֵלָ֜
dhateng–piyambakipun
H0413

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

יִם אֶפְרַ֗
Éfraim
H0669

ה־ מָֽ
menapa–
H4100

הַדָּבָ֤ר
prakawis
H1697

הַזֶּה֙
punika
H2088

יתָ עָשִׂ֣
panjenengan–tindakaken

נוּ לָּ֔
dhateng–kita

֙ לְבִלְתִּי
supados–mboten
H1115

אות ֹ֣ קְר
nimbali
H7121

נוּ לָ֔
kita

י כִּ֥
nalika

כְתָּ הָלַ֖
panjenengan–tindak
H1980

לְהִלָּחֵם֣
kangge–perang

בְּמִדְיָן֑
kaliyan–Midian
H4080

וַיְרִיב֥וּן
lan–sami–padu
H7378

אִתּ֖וֹ
kaliyan–piyambakipun
H0854

ה׃ בְּחָזְקָֽ
kalayan–keras
H2394

Wong Efraim nuli padha matur marang Sang Gidheon: “Pandamel panjenengan dhumateng kula punika kados 
pundi? Dene nalika panjenengan tindak badhe mangsah perang nglawan tiyang Midian, kula kok boten sami 
panjenengan timbali?” Banget-banget anggone padha melehake.

וַיֹּ֣אמֶר2
Lan–ngandika
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
dhateng–piyambakipun–sedaya
H0413

מֶה־
menapa–
H4100

יתִי עָשִׂ֥
kula–tindakaken

ה עַתָּ֖
sapunika
H6258

כָּכֶם֑
kados–panjenengan

הֲל֗וֹא
sanès–ta
H3808

ט֛וֹב
langkung–saé

עֹלְל֥וֹת
sisa–anggur
H5955

יִם אֶפְרַ֖
Éfraim
H0669

יר מִבְצִ֥
tinimbang–panenan
H1210

זֶר׃ אֲבִיעֶֽ
Abiézer
H0044

Paring wangsulane Sang Gidheon marang wong mau: “Kang daktindakake iki apa ta manawa katandhing karo 
panggawemu iku? Pangasage Efraim iku rak ngungkuli panene anggur trah Abiezer?

בְּיֶדְכֶם3֩
ing–tangan–panjenengan
H3027

ן נָתַ֨
sampun–maringaken
H5414

ים אֱלֹהִ֜
Gusti–Allah
H0430

אֶת־
–
H0853

י שָׂרֵ֤
para–pangageng
H8269

֙ מִדְיָן
Midian
H4080

אֶת־
–
H0853

עֹרֵ֣ב
Oréb
H6159

וְאֶת־
lan–
H0853

ב זְאֵ֔
Zéëb
H2062

וּמַה־
lan–menapa–
H4100

לְתִּי יָּכֹ֖
kula–saged
H3201

עֲשׂ֣וֹת
nindakaken

כָּכֶם֑
kados–panjenengan

ז אָ֗
lajeng

רָפְתָ֤ה
lilih
H7503

רוּחָם֙
rohipun
H7307

יו עָלָ֔ מֵֽ
saking–piyambakipun

בְּדַבְּר֖וֹ
nalika–ngandika
H1696

הַדָּבָ֥ר
pangandikan
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

Dene Gusti Allah wus ngulungake ratune wong Midian, yaiku Oreb lan Zeeb marang ing tanganmu; apa kang 
wus daktindakake iku apa ta, yen katandhing karo panggawemu iku?” Bareng Sang Gidheon ngandika 
mangkono, tumuli lilih nepsune wong mau marang panjenengane.

א4 ֹ֥ וַיָּב
Lan–rawuh
H0935

גִדְע֖וֹן
Gidéon
H1439

נָה הַיַּרְדֵּ֑
dhateng–Yordan
H3383

עֹבֵר֣
nyabrang

ה֗וּא
piyambakipun
H1931

וּשְׁלֹשׁ־
lan–tigang–
H7969

מֵא֤וֹת
atus
H3967

הָאִישׁ֙
tiyang
H0376

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

אִתּ֔וֹ
kaliyan–piyambakipun
H0854

ים עֲיֵפִ֖
sayah
H5889

ים׃ וְרֹדְפִֽ
lan–nguber
H7291
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Sarawuhe Sang Gidheon ing bengawan Yarden, banjur nyabrang kadherekake bala telung atus mau, sanadyan 
isih padha sayah, ewadene iya isih padha ngoyak.

וַיֹּא֙מֶר5֙
Lan–ngandika
H0559

י לְאַנְשֵׁ֣
dhateng–para–tiyang
H0376

סֻכּ֔וֹת
Sukot
H5523

תְּנוּ־
paring–kula–
H5414

נָא֙
mugi
H4994

כִּכְּר֣וֹת
roti–bunder
H3603

חֶם לֶ֔
roti
H3899

לָעָ֖ם
kangge–umat

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

בְּרַגְלָי֑
ndhèrèk–kula
H7272

כִּי־
amargi–

עֲיֵפִ֣ים
sayah
H5889

ם הֵ֔
piyambakipun–sedaya
H1992

י וְאָנֹכִ֗
lan–kula
H0595

ף רֹדֵ֛
nguber
H7291

י אַחֲרֵ֛
wingkingipun

זֶבַ֥ח
Zébah
H2078

וְצַלְמֻנָּ֖ע
lan–Zalmuna
H6759

מַלְכֵ֥י
para–raja
H4428

מִדְיָֽן׃
Midian
H4080

Wong ing Sukot tumuli padha dipangandikani: “Wong kang padha melu aku iku mbok padha kokwenehi roti 
sawatara, awit wis padha sayah, aku lagi padha ngoyak-oyak Zebah lan Salmuna, ratune wong Midian.”

וַיֹּא֙מֶר6֙
Lan–ngandika
H0559

שָׂרֵ֣י
para–pangageng
H8269

סֻכּ֔וֹת
Sukot
H5523

כַף הֲ֠
menapa–tangan
H3709

זֶבַ֧ח
Zébah
H2078

וְצַלְמֻנָּ֛ע
lan–Zalmuna
H6759

ה עַתָּ֖
sapunika
H6258

בְּיָדֶ֑ךָ
ing–tangan–panjenengan
H3027

י־ כִּֽ
supados–

ן נִתֵּ֥
kita–maringi
H5414

צְבָאֲךָ֖ לִֽ
dhateng–wadya–bala–panjenengan

חֶם׃ לָֽ
roti
H3899

Nanging para panggedhe ing Sukot padha matur: “Zebah lan Salmuna punapa sampun karegem ing asta 
panjenengan, dene kula kok sami kadhawuhan nyukani roti dhateng wadya-bala panjenengan punika?

וַיֹּ֣אמֶר7
Lan–ngandika
H0559

גִּדְע֔וֹן
Gidéon
H1439

ן לָכֵ֗
mila

בְּתֵ֧ת
nalika–maringi
H5414

יְהוָה֛
Yéhuwah
H3068

אֶת־
–
H0853

זֶבַ֥ח
Zébah
H2078

וְאֶת־
lan–
H0853

צַלְמֻנָּ֖ע
Zalmuna
H6759

י בְּיָדִ֑
ing–tangan–kula
H3027

֙ וְדַשְׁתִּי
kula–badhe–ngiles
H1758

אֶת־
–
H0853

ם בְּשַׂרְכֶ֔
daging–panjenengan
H1320

אֶת־
kaliyan–
H0854

י קוֹצֵ֥
eri
H6975

ר הַמִּדְבָּ֖
ara–ara–samun

וְאֶת־
lan–
H0854

ים׃ בַּרְקֳנִֽ הַֽ
suket–eri
H1303

Pangandikane Sang Gidheon: “Yen mangkono manawa Sang Yehuwah ngulungake Zebah lan Salmuna marang 
ing tanganku, awakmu bakal daksapu klawan eri pasamunan lan rerungkudan.”

וַיַּ֤עַל8
Lan–minggah
H5927

מִשָּׁם֙
saking–ngriku
H8033

ל פְּנוּאֵ֔
Pnuèl
H6439

ר וַיְדַבֵּ֥
lan–ngandika
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
dhateng–piyambakipun–sedaya
H0413

ֹ֑את כָּז
kados–makaten
H2063

וַיַּעֲנ֤וּ
lan–mangsuli

אוֹתוֹ֙
piyambakipun
H0853

י אַנְשֵׁ֣
para–tiyang
H0376

ל פְנוּאֵ֔
Pnuèl
H6439

ר כַּאֲשֶׁ֥
kados

עָנ֖וּ
mangsuli

י אַנְשֵׁ֥
para–tiyang
H0376

סֻכּֽוֹת׃
Sukot
H5523

Tumuli nglajengake tindake tutug ing Pnuel, lan wong ing kono uga didhawuhi kaya mangkono, nanging wong 
ing Pnuel iku iya mangsuli kaya kang dadi wangsulane wong ing Sukot mau.
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וַיֹּ֛אמֶר9
Lan–ngandika
H0559

גַּם־
ugi–
H1571

י לְאַנְשֵׁ֥
dhateng–para–tiyang
H0376

פְנוּאֵ֖ל
Pnuèl
H6439

ר לֵאמֹ֑
pangandikanipun
H0559

י בְּשׁוּבִ֣
ing–wangsul–kula
H7725

בְשָׁל֔וֹם
ing–tentrem
H7965

ץ אֶתֹּ֖
kula–badhe–ngrubuhaken
H5422

אֶת־
–
H0853

ל הַמִּגְדָּ֥
menara
H4026

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

פ
¶

Wong Pnuel banjur dipangandikani uga: “Manawa aku bali slamet, menara iki bakal dakrubuhake.”

בַח10 וְזֶ֨
Lan–Zébah
H2078

ע וְצַלְמֻנָּ֜
lan–Zalmuna
H6759

ר בַּקַּרְקֹ֗
ing–Karkor
H7174

וּמַחֲנֵיהֶ֤ם
lan–pasangrahanipun
H4264

עִמָּם֙
kaliyan–piyambakipun

כַּחֲמֵ֤שֶׁת
kirang–langkung–gangsal–
H2568

עָשָׂר֙
welas
H6240

לֶף אֶ֔
èwu
H0505

כֹּ֚ל
sedaya
H3605

ים הַנּ֣וֹתָרִ֔
ingkang–kantun
H3498

ל מִכֹּ֖
saking–sedaya
H3605

מַחֲנֵה֣
pasangrahan
H4264

בְנֵי־
para–putra–

דֶם קֶ֑
wétan

ים פְלִ֔ וְהַנֹּ֣
lan–ingkang–dhawah
H5307

ה מֵאָ֨
satus
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֥
kalih–dasa
H6242

אֶ֛לֶף
èwu
H0505

ישׁ אִ֖
tiyang
H0376

ף לֵֽ שֹׁ֥
ingkang–ngunus
H8025

רֶב׃ חָֽ
pedhang
H2719

Nalika samana Prabu Zebah lan Prabu Salmuna iku padha ana ing Karkor kanthi balane watara limalas ewu, 
yaiku kekarening balane wong ing tanah wetan kabeh, dene kang wus padha tiwas satus rong puluh ewu kang 
padha asikep gegaman pedhang.

וַיַּ֣עַל11
Lan–minggah
H5927

גִּדְע֗וֹן
Gidéon
H1439

דֶּ֚רֶךְ
margi
H1870

הַשְּׁכוּנֵי֣
para–ingkang–manggèn–ing–tarub
H7931

ים אֳהָלִ֔ בָֽ
ing–kémah
H0168

דֶם מִקֶּ֥
sisih–wétan

לְנֹ֖בַח
dhateng–Nobah
H5025

וְיָגְבֳּהָה֑
lan–Yogbéha
H3011

וַיַּךְ֙
lan–nggempur
H5221

אֶת־
–
H0853

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
pasangrahan
H4264

מַּחֲנֶה֖ וְהַֽ
lan–pasangrahan
H4264

יָה הָ֥
punika
H1961

טַח׃ בֶֽ
tentrem
H0983

Sang Gidheon tumuli nglurug ngliwati jajahane wong kang padha manggon ana ing kemah, ing sawetane 
Nobah lan Yogbeha, banjur nggepuk wadya-bala iki, nalika wong-wong iku ngira wus padha slamet.

וַיָּנ֗וּסו12ּ
Lan–mlajeng
H5127

זֶבַ֚ח
Zébah
H2078

ע וְצַלְמֻנָּ֔
lan–Zalmuna
H6759

ף וַיִּרְדֹּ֖
lan–nguber
H7291

אַחֲרֵיהֶם֑
wingkingipun

ד וַיִּלְכֹּ֞
lan–nawan
H3920

אֶת־
–
H0853

׀שְׁנֵי֣ 
kalih
H8147

מַלְכֵי֣
raja
H4428

ן מִדְיָ֗
Midian
H4080

אֶת־
–
H0853

זֶבַ֙ח֙
Zébah
H2078

וְאֶת־
lan–
H0853

ע צַלְמֻנָּ֔
Zalmuna
H6759

וְכָל־
lan–sedaya–
H3605

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
pasangrahan
H4264

יד׃ הֶחֱרִֽ
kagègèt
H2729

Prabu Zebah lan Prabu Salmuna padha keplajeng, nanging banjur dioyak, wekasan ratune wong Midian 
sakarone: Prabu Zebah lan Prabu Salmuna padha kapikut sarta balane dibuyarake.

וַיָּ֛שָׁב13
Lan–wangsul
H7725

גִּדְע֥וֹן
Gidéon
H1439

בֶּן־
putra–

יוֹאָ֖שׁ
Yoas
H3101

מִן־
saking–

הַמִּלְחָמָה֑
peperangan
H4421

לְמַעֲלֵ֖ה מִֽ
saking–minggahipun
H4608

רֶס׃ הֶחָֽ
Hérès

Sawuse mangkono Sang Gidheon bin Yoas wangsul saka ing peperangan, tindake nglangkungi unggah-
unggahan Heres;
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וַיִּלְכָּד־14
Lan–nawan–
H3920

נַעַ֛ר
laré–énem
H5288

י מֵאַנְשֵׁ֥
saking–para–tiyang
H0376

סֻכּ֖וֹת
Sukot
H5523

וַיִּשְׁאָלֵה֑וּ
lan–ndangu
H7592

ב וַיִּכְתֹּ֨
lan–nyerat
H3789

יו אֵלָ֜
dhateng–piyambakipun
H0413

אֶת־
–
H0853

י שָׂרֵ֤
para–pangageng
H8269

סֻכּוֹת֙
Sukot
H5523

וְאֶת־
lan–
H0853

יהָ זְקֵנֶ֔
para–sepuhipun
H2205

ים שִׁבְעִ֥
pitung–dasa
H7657

וְשִׁבְעָ֖ה
lan–pitu
H7651

ישׁ׃ אִֽ
tiyang
H0376

ana bocah lanang pendhudhuking Sukot kang dicekel. Sawise didangu, nuli kadhawuhan nyatheti asmane para 
panggedhe ing Sukot lan para tuwa-tuwane kagem Sang Gidheon, kehe wong pitung puluh pitu.

15֙ וַיָּבאֹ
Lan–rawuh
H0935

אֶל־
dhateng–
H0413

י אַנְשֵׁ֣
para–tiyang
H0376

סֻכּ֔וֹת
Sukot
H5523

אמֶר וַיֹּ֕
lan–ngandika
H0559

הִנֵּ֖ה
lah–punika
H2009

זֶבַ֣ח
Zébah
H2078

וְצַלְמֻנָּ֑ע
lan–Zalmuna
H6759

אֲשֶׁר֩
ingkang

ם חֵרַפְתֶּ֨
panjenengan–ngina

י אוֹתִ֜
kula
H0853

ר לֵאמֹ֗
pangandikanipun
H0559

כַף הֲ֠
menapa–tangan
H3709

זֶבַ֣ח
Zébah
H2078

וְצַלְמֻנָּ֤ע
lan–Zalmuna
H6759

עַתָּה֙
sapunika
H6258

ךָ בְּיָדֶ֔
ing–tangan–panjenengan
H3027

י כִּ֥
supados

ן נִתֵּ֛
kita–maringi
H5414

יךָ לַאֲנָשֶׁ֥
dhateng–para–tiyang–panjenengan
H0376

ים הַיְּעֵפִ֖
ingkang–sayah
H3286

חֶם׃ לָֽ
roti
H3899

Sang Gidheon banjur murugi wong ing Sukot, sarta ngandika: “Iki lho Zebah lan Salmuna, kang padha 
kokkandhakake kanthi pemada marang aku: Zebah lan Salmuna punapa sampun karegem ing asta 
panjenengan, dene kula kok sami kapurih nyukani roti dhateng para tiyang panjenengan ingkang sayah punika?”

וַיִּקַּח16֙
Lan–mendhet
H3947

אֶת־
–
H0853

זִקְנֵי֣
para–sepuh
H2205

יר הָעִ֔
kitha

וְאֶת־
lan–
H0853

י קוֹצֵ֥
eri
H6975

ר הַמִּדְבָּ֖
ara–ara–samun

וְאֶת־
lan–
H0853

בַּרְקֳנִי֑ם הַֽ
suket–eri
H1303

וַיֹּ֣דַע
lan–mulang
H3045

ם בָּהֶ֔
kalayan–punika

אֵ֖ת
–
H0853

י אַנְשֵׁ֥
para–tiyang
H0376

סֻכּֽוֹת׃
Sukot
H5523

Para tuwa-tuwane kutha tumuli padha diklumpukake banjur mundhut eri ara-ara samun lan rerungkudan, 
kagawe ngapokake wong ing Sukot.

וְאֶת־17
Lan–
H0853

ל מִגְדַּ֥
menara
H4026

פְּנוּאֵ֖ל
Pnuèl
H6439

נָתָ֑ץ
ngrubuhaken
H5422

ג יַּהֲרֹ֖ וַֽ
lan–mejahi
H2026

אֶת־
–
H0853

י אַנְשֵׁ֥
para–tiyang
H0376

יר׃ הָעִֽ
kitha

Karomaneh menara ing Pnuel dirubuhake lan wong ing kutha kono padha dipateni.

אמֶר18 וַיֹּ֗
Lan–ngandika
H0559

אֶל־
dhateng–
H0413

זֶבַ֙ח֙
Zébah
H2078

וְאֶל־
lan–dhateng–
H0413

ע צַלְמֻנָּ֔
Zalmuna
H6759

אֵיפֹה֙
pundi
H0375

ים הָאֲנָשִׁ֔
para–tiyang
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ם הֲרַגְתֶּ֖
panjenengan–pejahi
H2026

בְּתָב֑וֹר
ing–Tabor
H8396

יֹּאמרוּ֙       וַֽ
lan–ngandika
H0559

כָּמ֣וֹךָ
kados–panjenengan
H3644

ם כְמוֹהֶ֔
kados–piyambakipun
H3644

ד אֶחָ֕
saben
H0259

אַר כְּתֹ֖
kados–wanguning
H8389

בְּנֵי֥
para–putra

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
raja
H4428
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Sawuse iku Sang Gidheon tumuli ngandika marang Prabu Zebah lan Prabu Salmuna: “Wonten ing pundi tiyang-
tiyang ingkang sami panjenengan pejahi wonten ing redi Tabor?” Wangsulane: “Warninipun kados panjenengan, 
tindak-tandukipun kados putraning ratu.”

ר19 וַיֹּאמַ֕
Lan–ngandika
H0559

י אַחַ֥
para–sadhèrèk–kula
H0251

בְּנֵֽי־
para–putra–

י אִמִּ֖
ibu–kula
H0517

הֵם֑
piyambakipun–sedaya
H1992

חַי־
gesang–

יְהוָ֗ה
Yéhuwah
H3068

ל֚וּ
saupami
H3863

הַחֲיִתֶ֣ם
panjenengan–ngestoaken–gesang
H2421

ם אוֹתָ֔
piyambakipun–sedaya
H0853

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

גְתִּי הָרַ֖
kula–mejahi
H2026

ם׃ אֶתְכֶֽ
panjenengan–sedaya
H0853

Pangandikane sang Gidheon: “Punika sami sadherek kula, anakipun biyung kula; demi Sang Yehuwah ingkang 
gesang, saupami punika sami panjenengan gesangi, panjenengan mesthi boten kula pejahi.”

וַיֹּא֙מֶר20֙
Lan–ngandika
H0559

לְיֶתֶ֣ר
dhateng–Yéter
H3500

בְּכוֹר֔וֹ
putra–pembarep–ipun
H1060

ק֖וּם
ngadeg

ג הֲרֹ֣
mejahana
H2026

אוֹתָ֑ם
piyambakipun–sedaya
H0853

וְלאֹ־
lan–mboten–
H3808

ף שָׁלַ֨
ngunus
H8025

הַנַּ֤עַר
laré–énem
H5288

חַרְבּוֹ֙
pedhangipun
H2719

י כִּ֣
amargi

א יָרֵ֔
ajrih
H3372

י כִּ֥
amargi

נּוּ עוֹדֶ֖
taksih
H5750

נָֽעַר׃
laré–énem
H5288

Tumuli dhawuh marang Sang Yeter, putra pambajeng: “Ngadega, patenana?” Nanging wong anom iku ora 
ngunus pedhange, amarga wedi, amarga isih enom.

אמֶר21 וַיֹּ֜
Lan–ngandika
H0559

זֶבַ֣ח
Zébah
H2078

ע וְצַלְמֻנָּ֗
lan–Zalmuna
H6759

ק֤וּם
ngadeg

אַתָּה֙
panjenengan

וּפְגַע־
lan–nyerang–
H6293

נוּ בָּ֔
kita

י כִּ֥
amargi

ישׁ כָאִ֖
kados–tiyang
H0376

גְּבוּרָת֑וֹ
kakiyatanipun
H1369

וַיָּ֣קָם
lan–ngadeg

גִּדְע֗וֹן
Gidéon
H1439

֙ יַּהֲרֹג וַֽ
lan–mejahi
H2026

אֶת־
–
H0853

זֶבַ֣ח
Zébah
H2078

וְאֶת־
lan–
H0853

ע צַלְמֻנָּ֔
Zalmuna
H6759

וַיִּקַּח֙
lan–mendhet
H3947

אֶת־
–
H0853

ים הֲרֹנִ֔ הַשַּׂ֣
rerenggan–rembulan
H7720

ר אֲשֶׁ֖
ingkang

י בְּצַוְּארֵ֥
ing–gulu

ם׃ גְמַלֵּיהֶֽ
unta–ipun
H1581

Prabu Zebah lan Prabu Salmuna tumuli padha ngandika: “Sumangga panjenengan piyambak jumenenga 
nempuh dhumateng kawula, amargi kadosdene tiyangipun, makaten ugi karosanipun.” Sang Gidheon banjur 
jumeneng lan nyedani Prabu Zebah lan Prabu Salmuna, tumuli mundhuti kalung-kalung rembulanan kang ana 
ing guluning unta-untane.

וַיֹּאמְר֤ו22ּ
Lan–ngandika
H0559

ישׁ־ אִֽ
tiyang–
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
Israèl
H3478

אֶל־
dhateng–
H0413

גִּדְע֔וֹן
Gidéon
H1439

מְשָׁל־
mréntaha–
H4910

֙ בָּנ֙וּ
kita

גַּם־
ugi–
H1571

ה אַתָּ֔
panjenengan

גַּם־
ugi–
H1571

בִּנְךָ֖
putra–panjenengan

גַּ֣ם
ugi
H1571

בֶּן־
putra–

בְּנֶךָ֑
putra–panjenengan

י כִּ֥
amargi

נוּ הוֹשַׁעְתָּ֖
panjenengan–ngluwari–kita
H3467

מִיַּ֥ד
saking–tangan
H3027

מִדְיָֽן׃
Midian
H4080

Sawuse mangkono wong Israel banjur padha matur marang Sang gidheon: “Panjenengan mugi karsaa ngasta 
paprentahan mangagengi kula, inggih panjenegan, inggih putra-wayah panjenengan, amargi panjenengan 
ingkang ngluwari kula saking tanganipun tiyang Midian.”

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3863.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3500.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8025.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7720.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm


וַיֹּ֤אמֶר23
Lan–ngandika
H0559

אֲלֵהֶם֙
dhateng–piyambakipun–sedaya
H0413

גִּדְע֔וֹן
Gidéon
H1439

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

ל אֶמְשֹׁ֤
kula–mréntah
H4910

֙ אֲנִי
kula
H0589

ם בָּכֶ֔
panjenengan–sedaya

א־ ֹֽ וְל
lan–mboten–
H3808

ל יִמְשֹׁ֥
mréntah
H4910

בְּנִ֖י
putra–kula

בָּכֶם֑
panjenengan–sedaya

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ל יִמְשֹׁ֥
mréntah
H4910

ם׃ בָּכֶֽ
panjenengan–sedaya

Paring wangsulane Sang Gidheon marang wong-wong mau: ‘,Aku ora bakal ngereh kowe, lan anakku uga ora, 
nanging Pangeran yehuwah kang ngereh kowe kabeh.”

אמֶר24 וַיֹּ֨
Lan–ngandika
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
dhateng–piyambakipun–sedaya
H0413

גִּדְע֗וֹן
Gidéon
H1439

אֶשְׁאֲלָה֤
kula–nyuwun
H7592

מִכֶּם֙
saking–panjenengan

ה שְׁאֵלָ֔
panyuwunan
H7596

וּתְנוּ־
lan–paringana–
H5414

י לִ֕
kula

ישׁ אִ֖
saben–tiyang
H0376

נֶזֶ֣ם
anting–anting
H5141

שְׁלָל֑וֹ
jarahan–ipun
H7998

י־ כִּֽ
amargi–

נִזְמֵ֤י
anting–anting
H5141

זָהָב֙
emas
H2091

ם לָהֶ֔
dhateng–piyambakipun–sedaya

י כִּ֥
amargi

ים יִשְׁמְעֵאלִ֖
tiyang–Ismaèl
H3459

ם׃ הֵֽ
piyambakipun–sedaya
H1992

Sarta maneh pangandikane Sang Gidheon: “Mung saprakara kang dadi panjalukku marang kowe kabeh: sawiji-
wijining panunggalanmu ngwenehana aku anting-anting, saka ing jarahane.” -- Amarga mungsuhe mau padha 
nganggo anting-anting, jer iku padha wong Ismael --

וַיֹּאמְר֖ו25ּ
Lan–ngandika
H0559

נָת֣וֹן
maringi
H5414

ן נִתֵּ֑
kita–maringi
H5414

֙ יִּפְרְשׂוּ וַֽ
lan–mèbèr
H6566

אֶת־
–
H0853

ה הַשִּׂמְלָ֔
jubah
H8071

וַיַּשְׁלִ֣יכוּ
lan–mbucal
H7993

מָּה שָׁ֔
ing–ngriku
H8033

ישׁ אִ֖
saben–tiyang
H0376

נֶזֶ֥ם
anting–anting
H5141

שְׁלָלֽוֹ׃
jarahan–ipun
H7998

Atur wangsulane wong-wong mau: “Sumangga kula aturaken kanthi legawaning manah.” Banjur padha njereng 
jarit sarta siji-sijinel padha nguncalake anting-anting saka ing jarahane marang ing jarit iku.

י26 וַיְהִ֗
Lan–dados
H1961

ל מִשְׁקַ֞
bobotipun
H4948

נִזְמֵ֤י
anting–anting
H5141

הַזָּהָב֙
emas
H2091

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ל שָׁאָ֔
dipun–suwun
H7592

לֶף אֶ֥
sèwu
H0505

וּשְׁבַע־
lan–pitung–
H7651

מֵא֖וֹת
atus
H3967

זָהָב֑
emas
H2091

בַד לְ֠
kejawi
H0905

מִן־
saking–

ים הַשַּׂהֲרֹנִ֨
rerenggan–rembulan
H7720

וְהַנְּטִפ֜וֹת
lan–tètès
H5188

וּבִגְדֵ֣י
lan–ageman

ן הָאַרְגָּמָ֗
wungu
H0713

֙ שֶׁעַל
ingkang–ing

מַלְכֵי֣
para–raja
H4428

ן מִדְיָ֔
Midian
H4080

וּלְבַד֙
lan–kejawi
H0905

מִן־
saking–

הָעֲ֣נָק֔וֹת
kalung

ר אֲשֶׁ֖
ingkang

י בְּצַוְּארֵ֥
ing–gulu

ם׃ גְמַלֵּיהֶֽ
unta–ipun
H1581

Dene bobote anting-anting mas kang dipundhut Sang Gidheon iku sewu pitung atus sekel, durung kapetung 
kang arupa rembulanan, rerenggan kuping tuwin jarit wungu nom tilas pangagemane para ratune wong Midian, 
apadene kalung-kalung kang ana ing guluning unta-untane.
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וַיַּעַש27ׂ֩
Lan–ndamel

אוֹת֨וֹ
punika
H0853

גִדְע֜וֹן
Gidéon
H1439

לְאֵפ֗וֹד
dados–éfod
H0646

ג וַיַּצֵּ֨
lan–mapanaken
H3322

אוֹת֤וֹ
punika
H0853

בְעִירוֹ֙
ing–kitha–nipun

ה בְּעָפְרָ֔
ing–Ofra
H6084

וַיִּזְנ֧וּ
lan–laku–jina
H2181

ל־ כָֽ
sedaya–
H3605

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israèl
H3478

יו אַחֲרָ֖
wingkingipun

ם שָׁ֑
ing–ngriku
H8033

י וַיְהִ֛
lan–dados
H1961

לְגִדְע֥וֹן
kangge–Gidéon
H1439

וּלְבֵית֖וֹ
lan–kangge–bale–wisma–nipun

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
dados–jiret
H4170

Mas mau tumuli ditanjakake Gidheon kanggo gawe efod, kang banjur diprenahake ana ing kuthane, ing Ofra. 
Wong Israel kabeh banjur padha tumindak sedheng klawan nyembah efod mau ana ing kono, sarta iku dadi 
kalajiret tumrap Sang Gidheon dalah saisining daleme.

וַיִּכָּנַע28֣
Lan–karemuk
H3665

ן מִדְיָ֗
Midian
H4080

֙ לִפְנֵי
ing–ngajeng
H6440

בְּנֵי֣
para–putra

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

יָסְפ֖וּ
nglajengaken
H3254

את לָשֵׂ֣
ngangkat
H5375

ם ראֹשָׁ֑
sirahipun

ט וַתִּשְׁקֹ֥
lan–tentrem
H8252

הָאָ֛רֶץ
bumi
H0776

ים אַרְבָּעִ֥
sekawan–dasa
H0705

שָׁנָה֖
taun
H8141

י בִּימֵ֥
ing–dinten–dinten
H3117

גִדְעֽוֹן׃
Gidéon
H1439

פ
¶

Kaya mangkono mau wong Midian anggone padha teluk marang wong israel sarta padha ora bisa ndengengek 
maneh; nagarane tumuli tentrem ing jamane Sang Gidheon, lawase patang puluh taun.

וַיֵּ֛לֶך29ְ
Lan–tindak
H3212

עַל יְרֻבַּ֥
Yérubaal
H3378

בֶּן־
putra–

יוֹאָ֖שׁ
Yoas
H3101

וַיֵּ֥שֶׁב
lan–manggèn
H3427

בְּבֵיתֽוֹ׃
ing–griya–nipun

Sang Yerubaal bin Yoas tumuli tindak sarta manggen ana ing daleme piyambak.

וּלְגִדְע֗וֹן30
Lan–kangge–Gidéon
H1439

֙ הָיוּ
wonten
H1961

שִׁבְעִי֣ם
pitung–dasa
H7657

ים בָּנִ֔
putra

י יֹצְאֵ֖
ingkang–medal
H3318

יְרֵכ֑וֹ
saking–bokongan–ipun
H3409

י־ כִּֽ
amargi–

ים נָשִׁ֥
garwa
H0802

רַבּ֖וֹת
kathah

יוּ הָ֥
wonten
H1961

לֽוֹ׃
dhateng–piyambakipun

sang Gidheon iku kagungan putra kakung pitung puluh, iku putrane piyambak kabeh, amarga garwane akeh.

ילַגְשׁו31ֹ֙ וּפִֽ
Lan–selir–ipun
H6370

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ם בִּשְׁכֶ֔
ing–Sikhèm
H7927

יָֽלְדָה־
miyosaken–
H3205

לּ֥וֹ
dhateng–piyambakipun

גַם־
ugi–
H1571

יא הִ֖
piyambakipun
H1931

ן בֵּ֑
putra

וַיָּ֥שֶׂם
lan–maringi

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
nama–nipun
H8034

לֶךְ׃ אֲבִימֶֽ
Abimèlèkh
H0040

Garwane ampil kang ana ing Sikhem iya mbabar putra kakung patutan karo panjenengane, iku diparingi asma 
Abimelekh.

וַיָּ֛מָת32
Lan–séda
H4191

גִּדְע֥וֹן
Gidéon
H1439

בֶּן־
putra–

יוֹאָ֖שׁ
Yoas
H3101

בְּשֵׂיבָה֣
ing–sepuh
H7872

טוֹבָה֑
saé

ר וַיִּקָּבֵ֗
lan–kakubur
H6912

בְּקֶבֶ֙ר֙
ing–kuburan
H6913

יוֹאָשׁ֣
Yoas
H3101

יו אָבִ֔
rama–nipun
H0001

ה בְּעָפְרָ֖
ing–Ofra
H6084

י  י׃אֲבִ֥ עֶזְרִֽ הָֽ
Abi–Èzri
H0033

פ
¶
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Sang Gidheon banjur seda, nalika remane wus uwanen, sarta disarekake ana ing pasareane kang rama: Yoas, ing 
Ofra, kuthane wong Abiezer.

י33 וַיְהִ֗
Lan–dados
H1961

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
sasampunipun

מֵת֣
séda
H4191

גִּדְע֔וֹן
Gidéon
H1439

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
lan–mbalik
H7725

בְּנֵי֣
para–putra

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

וַיִּזְנ֖וּ
lan–laku–jina
H2181

אַחֲרֵ֣י
wingkingipun

הַבְּעָלִ֑ים
para–Baal

ימוּ וַיָּשִׂ֧
lan–ndadosaken

לָהֶ֛ם
kangge–piyambakipun–sedaya

עַל  יתבַּ֥ בְּרִ֖
Baal–Bérit
H1170

ים׃ לֵאלֹהִֽ
dados–allah
H0430

Sasedane Sang Gidheon wong Israel padha laku sedheng maneh nyembah para Baal lang nganggep Baal-Berit 
dadi allahe.

א34 ֹ֤ וְל
Lan–mboten
H3808

֙ זָכְֽרוּ
ngèngeti
H2142

בְּנֵי֣
para–putra

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
Gusti–Allah–ipun
H0430

יל הַמַּצִּ֥
ingkang–ngluwari
H5337

אוֹתָ֛ם
piyambakipun–sedaya
H0853

מִיַּ֥ד
saking–tangan
H3027

כָּל־
sedaya–
H3605

אֹיְבֵיהֶ֖ם
mengsah–ipun
H0341

יב׃ מִסָּבִֽ
saking–sakubengipun
H5439

Wong Israel padhal ora eling marang Sang Yehuwah, gusti Allahe, kang wus ngluwari saka ing pamengkune 
sakehing mungsuhe ing sakubenge.

א־35 ֹֽ וְל
Lan–mboten–
H3808

עָשׂ֣וּ
nindakaken

סֶד חֶ֔
kasih–setya

עִם־
kaliyan–

ית בֵּ֥
bale–wisma

עַל יְרֻבַּ֖
Yérubaal
H3378

גִּדְע֑וֹן
Gidéon
H1439

כְּכָל־
miturut–sedaya–
H3605

ה הַטּוֹבָ֔
kasaénan

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ה עָשָׂ֖
piyambakipun–tindakaken

עִם־
kaliyan–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israèl
H3478

פ
¶

Karodene iya padha ora males becik marang tedhake Sang Yerubaal-Gidheon kang timbang karo sakehing 
kabecikane kang wus katandukake marang wong Israel.
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